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II-l EC peknapauus 3a cboTBeTCcTBME. Hne
3asBsABaMe Ha cobCcTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye HAaCTOALLMAT
MPOAYKT CbOTBETCTBA HAa BCUYKM PeNIEBaHTHU
n3nckBaHus Ha cnepHuTe Jupektuem Ha EC un
cnefHuTe CTaHAAPTU M HOPMATUBHU LLOKYMEHTU Ca
B3eTW MOJ, BHUMaHMeE:

IEN EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kdesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavijujemo pod viasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

I e5 atbilstibas deklaracija. Mas ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvy reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

[ sl EU izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

[ hu J30) medgfeleldségi nyilatkozat. Kizarélagos
feleldsséglink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozo kovetelme-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

EI AnAwaon cuppoppwong EE. AnAwvoupe

HE anoKAELOTIKN pag euBuvn, OTL AUTO TO NPOLOV
OUUHOPQWVETAL JE OAEG TLG OXETIKEG ANALTNOELG

Twv akoAouBwv odnytwv Tng EE kat o1t €xouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa NPoOTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypaga:

sk I3 vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasujeme,
Ze tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi

u poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza
2 z nasledujucich noriem alebo normativnych doku-
S mentov:

 ro | Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform cu
toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
te normative:

AB Uygunluk Beyani. Biitin sorumluluklar
firmamiza ait olmak kaydiyla bu Urliniin asagida
aciklanan ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini,
norm ve norm dokidmanlarinin kosullarini karsiladigini
taahhdt ederiz:

EU deklaracija o usaglagenosti. Mi izjavijujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva

i da su koriséeni sledeci standardi ili normativni
dokumenti:

BN EsB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med & eigin abyrgd ad vara pessi samraemist ollum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU,
2009/125/EC - [EU)2019/2020 &
[EU)2019/2015 & [EU)2019/1782

EN IEC 60598-1:2021, EN 60598-2-8:2013,

EN IEC 62031:2020; EN 62471:2008,

EN 61547:2009, EN 55014-1:2017,

EN 55014-2:2015, EN |EC 55015:2019 + A11:2020,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 50563:2011 + A1 :2013,

EN 62368-1:2014 + A11:2017, EN IEC 63000:2018
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Simboli

Bridinajums par visparigu apdraudéju-
mu

Bridinajums par risku sanemt elektri-
sko triecienu

Izlasiet lietosanas instrukciju un drosi-
bas noradijumus.

UZMANIBU! Neskatieties gaismas sta-
ral

Bridinajums par magnétisko lauku!

Aizliegums personam ar maksligas
sirds ritma vaditaju

Pirkstu un plaukstu saspiesanas risks!
Paredzets lietoSanai vienigi telpas

Neizmetiet sadzives atkritumu tvertne.

Akumulatoru bloka ievietoSana

Akumulatoru bloka iznemsana

LietoSanas noradijumi

leteikums, norade

Drosibas noteikumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noteikumus un noradijumus. Ja drosibas

noteikumus un noradijumus neievéro, var notikt
ugunsgréks un lietotajs var sanemt elektrotrie-
cienu un/vai smagi savainoties.

Saglabajiet visus drosibas noteikumus un no-
radijumus turpmakam uzzinam.

leverojiet piesardzibu, lietojot ierici. Lieto-
jot ierice karst, radot paaugstinatu aizdeg-
Sanas un spradziena bistamibu.

Nelietojiet ierici spradzienbistama vide.
Lietojot ierici, nenosedziet to. lerice darba
laika sakarst un, karstumam uzkrajoties,
var radit apdegumus.

Bridinajums par gaismas starojuma

kaitigo ietekmi. Ilgstosi neraugieties gais-
mas stara. Neversiet gaismas staru uz ci-

Latviski

tiem cilvekiem vai dzivniekiem. Optiskais
starojums var bat kaitigs acim.

Uzticiet instrumenta remontu kvalifice-
tiem specialistiem un remontam izmanto-
jiet tikai originalas rezerves dalas.

Rast Rast Saja iericé ieblvéto
gaismas avotu drikst nomainit tikai razotajs
vai klientu apkalposanas dienesta darbnica.
Tas nodrosina ierices lietoSanas drosuma
saglabasanu.

Remontam un apkopei izmantojiet tikai
Festool originalas rezerves dalas. Ja iz-
manto neatbilstigus piederumus vai rezer-
ves dalas, var gut elektrotriecienu vai sa-
vainojumus.

Nelietojiet ierici, piedaloties celu satiks-
me. lerici nav atlauts lietot apgaismosanai,
piedaloties celu satiksme.

Izmantojiet tikai Sim noliikam paredzétos
Festool akumulatoru blokus ar darba luk-
turi. Cita veida akumulatoru bloku lietoSa-
na ir ugunsbistama un var radit traumas.

Darba luktura uzladei neizmantojiet citu
razotaju tikla uzlades adapterus. Pretéja
gadijuma pastav ugunsbistamiba un spra-
dzienbistamiba.

So ierici cilvéki ar ierobeZotam fiziskam,
sensoriskajam vai garigajam spejam, vai
bez pieredzes un zinasanam var lietot par
drosibu atbildigo personu uzraudziba vai art
tad, ja vini ir sanémusi apmacibu par ieri-
ces drosu lietoSanu un ir izpratusi iespéja-
mo bistamibu, kas saistita ar ierices lieto-
Sanu. Bernus nepiecieSams uzraudzit, se-
kojot, lai vini nerotalatos ar ierici.

Stiprinot pie stativa vai lietojot magneti-
sko pamatni, nodrosiniet stabilu stavokli
vai stingru stiprinajumu. Nestabils stavok-
lis vai nestabils stiprinajums var izraisit
darba luktura nokriSanu un sadi izraisit sa-
vainojumus vai mantiskos zaudéjumus.
Sargajiet akumulatoru bloku no karstuma,
tai skaita no ilgstosas atrasanas saules
staros vai uguns tuvuma. Pastav spra-
dzienbistamiba.

Nedzésiet degosu litija jonu akumulatoru
bloku ar udeni! Dzésiet to ar smiltim vai
ugunsdzésanas segu.



Latviski

Nemiet vera uzlades ierices un akumulatoru
bloka lietoSanas pamacibas sniegtos noradiju-
mus.

3 Paredzetais pielietojums

Kompaktais darba lukturis atbilstosi noteiku-
miem ir paredzéts sausu zonu izgaismosanai
iekstelpas.

4  Tehniskie dati

Kompakts darba lukturis

lerice nav paredzéta telpu apgaismosanai maj-
saimniecibas.

nemas lietot3js.

Nominalais spriegums / iek$éja akumulatora kapacitate (litija jonu)

Nominalais spriegums ar aréju Festool akumulatoru bloku

Uzlades ligzdas sprieguma diapazons

Gaismas avots

Ja lietojums ir neatbilstigs, atbildibu uz-

KAL II
7,2V = /2,9 Ah
10,8-19 V =

O—(—®72-19V=
12x 1,5 W jaudas gaismas diode

Deg$anas ilgums (iek$gjais akumulators) Gaisma min.: 1. pakape (30%)

Gaisma maks.: 2. pakape (100%)

Gaismas plusma, spilgtums

Gaisma min.: 1. pakape (30%)

Gaisma maks.: 2. pakape (100%)

lek$eéja akumulatora ladésanas ilgums 90%/100%

Pielaujama akumulatora temperatira uzlades laika

Svars (bez aréja akumulatoru bloka)

Aizsardzibas klase

Stierice ir aprikota ar E energoefektivitates klases gaismas avotu.

Elektrotikla adapteris

leejas spriegums

leejas sprieguma frekvence

Izejas spriegums

Izejas strava

Izejas jauda

Vidéjais lietderibas koeficients darbibas laika
Lietderibas koeficients pie nelielas slodzes (10 %)

Patérejama jauda bez slodzes

5 Instrumenta elementi

[1-1]
[1-2]

Ladesanas LED indikators

leslégSanas/izsleégSanas slédzis ar 3
pakapém - 2 apgaismojuma pakapes

[1-3] Atbidams vaks ar stiprinajuma skavu

[1-4]
[1-5]

[1-6]
[1-7]

5 h 30 min.
2 h 10 min.
350 lm
830 lm

2h 40 min/3 h 20
min

no 0 °C lidz +45 °C
0,7 kg
P 2X

BQ30A-1901200
100 - 240V

50 - 60 Hz
d.c. 19V
1,2 A

22,8 W

87 %

84 %

< 0,078 W

Piesleguma ligzda uzlades kabelim

Magnétiska pamatne ar lodveida galvi-

nu*

Adaptera plaksne*

Valstij specifisks ladéSanas adapteris*



[1-8] transportlidzekla ladétaja adapteris
[1-9] Elektrotikla ladésanas adapteris*
[2-1] Stativa vitnes ligzda UNC 1/4"-20

* neietilpst visos piegades komplekta variantos
Ne visi Seit attélotie vai aprakstitie piederumi
ietilpst piegades komplekta.

Paraditie attéli atrodas vacu valoda sniegtaja
lietoSanas pamaciba.

6 Uzsakot lietosanu

Pirms pirmas ekspluatacijas saksanas:
Akumulatoru bloku ladéjiet apm. 4 h!

6.1 lekseja akumulatoru bloka ladésana

» Elektrotikla vai automasinas ladésanas
adapteri pievienojiet pieslegumu ligz-
dai [1-4].
|zslegta stavokli ladesanas LED indikators [1-1]
ladésanas procesa laika parada iekséja akumu-
latora darba stavokli:
Zals LED indikators — atri mirgo
leksSejais akumulatoru bloks tiek ladéts ar mak-
simalo stravu.
Zals LED indikators — leni mirgo
leksSejais akumulators ir uzladéts par 80%.
Zals LED indikators — deg nepartraukti
leksejais akumulatoru bloks ir uzladéts par
90%, un ta pilniga uzladesana notiek ar samazi-
natu stravu.
Sarkans LED indikators — mirgo
Norada uz visparigu klimi, pieméram, savieno-
jums nav pietiekami stingrs, radies 1ssavieno-
jums, bojats akumulators.
Sarkans LED indikators — deg nepartraukti
Uzlade nenotiek — akumulatoru bloka tempe-
ratdra ir arpus pielaujamo vértibu diapazona.
LED indikators oranza krasa
Stravas padeves partraukuma rezims, sk. no-
dalu 6.5.

6.2 leslegsanaunizslégsana [1-2]

leslegSanas/izslégsanas sledzim [1-2] ir tris

funkcijas:

- Nospiezot 1x -> ieslégSana apgaismojuma
rezima ar energijas taupisanas funkciju
(1. imenis: 30%)

- Nospiezot 2x -> parslégSana uz maks.
spilgtumu (2. limenis: 100%)

- Nospiezot 3x -> izslégSana

Latviski

6.3 Sprieguma kontrole

Ja apgaismojuma rezima ar ieksejo vai argjo
akumulatoru bloku darba spriegums klust ze-
maks par minimalo, darba lukturis parsledzas
uz arkartas rezimu ar samazinatu spilgtumu un
péc 2 min izslédzas.

6.4 Temperaturas kontrole

Ja nav sasniegts vai ir parsniegts pielaujamais
darba temperaturas diapazons, darba lukturis
parslédzas uz arkartas rezimu ar samazinatu
spilgtumu un péc 2 min izslédzas.

6.5 Stravas padeves partraukuma rezims

Darba lukturim ir stravas padeves partraukuma

rezims. Tas lauj parnemt darba zonas izgai-

smosanas funkciju neparedzéta stravas pade-
ves partraukuma gadijuma.

» Lai to aktivizétu, turiet nospiestu ieslégsa-
nas/izslégsanas slédzi [1-2], un savienoju-
ma ligzdai [1-4] pievienojiet elektrotikla vai
automasinas ladésanas adapteri.

Darba lukturis izslédzas un ladésanas indika-

tors atkariba no ekspluatacijas rezima darbojas

oranzas krasas indikatora mirgosanas [notiek

(adésanal vai pastavigas degsanas (uzladéts)

rezima.

Ja ir radies aréjas spriequma padeves partrau-

kums, tagad automatiski ieslédzas darba luktu-

ris.

Lai izslégtu So rezZimu:

= Veélreiz nospiediet ieslédzgju [1-2].
Ladésanas indikators parslédzas uz standarta
rezimu, sk. nodalu 6.1.

6.6 Darbs ar areju Festool akumulatoru
bloku [2A] + [2B]

Darba lukturi var izmantot ar jebkuru Festool

BPC un BP razosanas kartas akumulatoru blo-

ku. Savienots ar akumulatoru bloku, darba luk-

turis izmanto tikai areja Festool akumulatoru

bloka kapacitati.

Festool akumulatoru bloku var uzladet ti-
kai ar atbilstoSu Festool ladétaju.

6.7 Uzstadisanas iespéjas

Stiprinajuma skava [1-3]
Atbidama stiprinajuma skava lauj pakart ierici
pie karkasa vai ka lidziga.

Darbam ar arejo ,,Festool” akumulatoru
bloku stiprinajuma skava ir janonem [2Al].

Uzstadisanas lenkis
Darba lukturi var uzstadtt tris dazados len-
kos [31.



Latviski

Stativs

Stativa vitnes ligzda [2-1] var ieskravet stan-
darta fotostativa vitni UNC 1/4"-20.

Magnétiska pamatne ar lodveida galvinu (da-
léjs piederums) [4]

Speécigi magnetiskie lauki var traucét

vai sabojat elektroniskos vai mehani-
skos elementus un ierices. Tas attiecas ari uz
elektrokardiostimulatoriem. NepiecieSamos
drosibas attalumus skatit So iericu rokasgra-
matas.

é Roku un pirkstu saspieSanas bistamiba ar
magnetu.

@ Pirms lietoSanas parbaudiet un, ja nepie-
cieSams, notiriet magnétiskas pamatnes
virsmu.

Magneétisko pamatni izmantojiet tikai Festool
darba luktura stiprinasanai Sados variantos:

magneétisko pamatni pieskruvejiet stativa vitnes
ligzdai [2-1]. Péc saspiedéjskriaves [4-1] at-
skrivésanas to var pagriezt jebkura virziena.

Péc tam magnétisko pamatni nostipriniet kada
no trim veidiem:

[4A]
[4B]

stiprinajums, izmantojot skravspiles;

magneétisks stiprinajums pie saskruve-
tas adaptera plaksnes;

[4C] magnétisks stiprinajums pie adaptera
plaksnes, kas uzskruveta stativa vitnei.

7 Apkalposana un apkope
Klientu apkalposana un remonts
tiek veikts vienigi razotaja uznému-

AT
#Y | mavai servisa darbnicas. Tuvaka

servisa uznémuma adresi var atrast
interneta vietné: www.festool.lv/

apkalposana
. lzmantojiet tikai originalas Festool
= X o
A rezerves dalas! So dalu pasutijuma
? = | numurus var atrast interneta vietne:
www.festool.lv/apkalposana

- Darba luktura plastikata stiklu tiriet tikai ar
sausu, mikstu dranu, lai nepielautu bojaju-

- Uzturiet tirus darba luktura un akumulato-
ru bloka savienojuma kontaktus.

- Jaiebuvetais akumulators ir bojats, to
drikst nomainit vienigi pilnvarota klientu
apkalposanas darbnica.

8 Apkarteja vide
Neizmetiet instrumentu sadzives atkri-
tumu tvertne! Nolietotie instrumenti, to
piederumi un iesainojuma materiali ja-
paklauj otrreizejai parstradei apkartejai videi
nekaitiga veida. levérojiet speka esoSos nacio-
nalos noteikumus.
Pirms utilizacijas ir jaiznem gan nolietotie aku-
mulatori un nolietotas baterijas (ja ir), kas ir iz-
ladéjusies un nav ieblvéti nolietotaja ierice, gan
spuldzes, ko var nesabojajot iznemt no nolieto-
tas ierices. Tad nolietotas baterijas un nolieto-
tos akumulatorus var nodot pareizai parstradei.

Nolietotos vai bojatos akumulatoru blokus
pirms nodoSanas savaksanas punkta izladéjiet
un nodrosiniet pret issavienojumu (pieméram,
izolgjot izvadus ar limlentes strémelém), un no-
dodiet atseviSki no nolietotas ierices (ievérojiet
spéka esosos noteikumus).

Tadejadi akumulatoru blokus var parstradat pa-
redzetaja kartiba.

Saskana ar EK direktivam par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iekartamu-
miem, ka arT par baterijam un akumulatoriem
un par so direktivu ieviesanu valsts likumdosa-
nas aktos, bojatas vai nolietotas elektroiekar-
tas, baterijas un akumulatori jasavac atseviski
un janogada otrreizéjai parstradei apkartejai vi-
dei nekaitiga veida.

Informacija par savaksanas punktiem pareizai
utilizacijai atrodama www.festool.lv/recycling .

Informacija par direktivu REACH:
www.festool.lv/reach

9 Transportesana

Uz komplektacija ieklautajiem litija-jonu aku-
mulatoru blokiem attiecas likumdosanas prasi-
bas par bistamo kravu parvadasanu. Pirms
transportésanas lietotajam ir jasanem informa-
cija par vietéjiem noteikumiem. Ja parsutisanu
veic tresas personas (pieméram, parsatot ar
gaisa vai jdras transportu), jaievéro Tpasas pra-
sibas. Veicot partsutama izstradajuma sagata-
vosanu, japieaicina bistamo kravu parsatisanas
specialists. Parsutiet akumulatoru bloku vienigi
tad, ja tas nav bojats. ParsatiSanas gaita ievéro-
jiet vietéjos noteikumus. Bez tam ieverojiet ari
nacionalos noteikumus, ja tadi ir.


https://www.festool.lv/apkalposana
https://www.festool.lv/apkalposana
https://www.festool.lv/apkalposana
https://www.festool.lv/recycling
https://www.festool.lv/reach
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Simboliai

Ispéjimas apie bendrojo pobudzio pa-
vojus

|Ispéjimas apie elektros smugio pavoju

Skaityti naudojimo instrukcija, saugos
nurodymus.

ATSARGIAI! NeZiareékite j $ia Eviesa!

Ispéjimas dél magnetinio lauko!

Draudimas naudoti asmenims su elek-
triniais Sirdies stimuliatoriais.

Pirsty ir plastaku prispaudimo pavojus!

Tinka tik naudoti patalpose
Nemesti j buitinius Siukslynus.
Akumuliatoriaus jdéjimas

Akumuliatoriaus atlaisvinimas

Darbinis nurodymas

Patarimas, nurodymas

Saugos nurodymai

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos
nurodymus ir instrukcijas. Delsimas vyk-

dyti Siuos saugos nurodymus ir instrukcijas gali
tapti elektros smigio, gaisro ir / arba sunkiu
suzalojimuy priezastimi.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir in-
strukcijas, kad galétumeéte juos pasizitreéti
ateityje.

Su Siuo prietaisu elkités atsargiai. Sis
prietaisas gali sukurti tiek Silumos, kad ke-
lia padidinta gaisro ir sprogimo pavoju.
Dirbdami sprogioje aplinkoje, Sio prietaiso
nenaudokite.

Kai prietaisas veikia, jokiu biidu jo neuz-
denkite. Veikdamas prietaisas jSyla, ir susi-
kaupes karstis gali nudeginti.

Lietuviskai

Ispéjimas dél kenksmingo Sviesos

spinduliavimo. | Sia Sviesa neziureékite il-
gai. Sviesos spindulio nenukreipkite i ki-
tus asmenis ar gyviinus. Sis spindulys gali
pazeisti akis.

Savo prietaisa remontuoti leiskite tik kva-
lifikuotiems specialistams ir reikalaukite,
kad jie naudotu tik originalias atsargines
dalis.

o ~7* | Siame prietaise su-
montuota Sviesos saltinj leidZziama keisti tik
gamintojo arba techninés prieZidros centro
specialistams. Taip bus uztikrinta, kad bus
iSlaikytas prietaiso eksploatacinis saugu-
mas.

Remontui ir techninei prieziturai naudokite
tik originalias Festool dalis. Naudojant
tam tikslui nenumatytus reikmenis ar at-
sargines dalis, yra grésme patirti elektros
smugj arba susizaloti.

Prietaiso nenaudokite keliu eisme. Sio
prietaiso neleidziama naudoti apSvietimui
keliu eisme.

Su darbiniu sviestuvu naudokite tik jam
skirtus Festool akumuliatorius. Naudojant
kitokius akumuliatorius, kyla pavojus susi-
zaloti ir sukelti gaisra.

Darbiniam sviestuvui ikrauti nenaudokite
kitu gamintoju is elektros tinklo maitina-
mu krovikliu. PrieSingu atveju kyla gaisro
iIr sprogimo grésme.

Asmenims su mazesnémis fizinémis, juti-
minemis ar psichinémis galimybémis arba
neturintiems patirties ir ziniu Siuo prietaisu
leidziama naudotis tik esant atitinkamai
priezilrai arba instruktavus dél saugaus
prietaiso naudojimo ir jsitikinus, kad jie su-
pranta galimus pavojus. Vaikus reikia pri-
ziuréti, kad jie su prietaisu nezaistu.
Montuodami ant stovo ar naudodami mag-
netini laikikli, uztikrinkite stabilia padétj ir
saugu tvirtinima. Kai padétis nestabili arba
tvirtinimas nesaugus, darbinis Sviestuvas
gali kristi ir tapti suzalojimu arba materiali-
niu nuostoliu priezastimi.

Akumuliatoriu saugoti nuo karscio, pvz.,
nuo ilgalaikes saulés atokaitos ir ugnies.
Yra sprogimo pavojus.
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- Deganciu Li-lon akumuliatoriu niekada Prietaisas netinka naudoti namuose patalpoms
negesinti vandeniu! Naudoti smélj arba ne-  apSviesti.

degL? audekla. Uz naudojimo ne pagal paskirtj pasekmes
Laikykités kroviklio ir akumuliatoriaus naudo- atsako naudotojas.
jimo instrukciju.
3 Naudojimas pagal paskirti
Sis kompaktiskas darbinis Sviestuvas yra skir-
tas sausoms zonoms patalpy viduje apsSviesti.

4  Techniniai duomenys

Kompaktiskas darbinis Sviestuvas KAL Il
Nominalioji jtampa / vidinio akumuliatoriaus (Lilon) talpa 7,2V = /2,9 Ah
Nominalioji itampa su iSoriniu Festool akumuliatoriumi 10,8 -19V =
Jkrovimo jungties lizdo jtampos diapazo- O—(C—®72-19V=
nas
Sviesos &altinis 1,5 W ,Power” Sviesos diodas, 12 vnt.
Svietimo trukme (su vidiniu akumuliato- ~ Minim. $viesa: 1 rezimas (30 %) 5h 30 min
gl Maks. Sviesa: 2 rezimas (100 %) 2 h 10 min
Sviesos srautas, Sviesos galia Minim. Sviesa: 1 rezimas (30 %) 350 lm
Maks. Sviesa: 2 rezimas (100 %) 830 lm
Vidinio akumuliatoriaus jkrovimo trukme 90 % / 100 % 2h40min/3h 20
min
Leistina akumuliatoriaus temperatira jkraunant nuo 0 iki +45 °C
Svoris (be iSorinio akumuliatoriaus) 0,7 kg
Apsaugos laipsnis IP 2X

Siame prietaise yra energetigkai efektyvios klasés viesos 3altinis E.

Maitinimo blokas BQ30A-1901200
|éjimo jtampa 100 - 240V
Kintamosios maitinimo jtampos daznis 50 - 60 Hz
ISéjimo jtampa 19vDC
ISéjimo srove 1,2 A
ISéjimo galia 22,8 W
Vidutinis naudingumo koeficientas eksploatuojant 87 %
Naudingumo koeficientas esant mazai apkrovai (10 %) 84 %
Vartojamoji galia neapkrovus < 0,078 W
5 Prietaiso elementai [1-31 UZzstumiamas dangtelis su tvirtinimo
kabliu

- Ik indikacijos Svi diod
[1-11" Jkrovos indikacijos Sviesos diodas [1-4] Lizdas jkrovimo kabeliui prijungti
[1-2] 3 padédiu jungiklis - 2 dviesos rezimai



[1-5]1 Magnetinis laikiklis su rutuline galvu-
te*

[1-6] Adapterio ploksté*

[1-7]1 Saliai pritaikytas kroviklio adapteris*

[1-8] Automobilinis kroviklis

[1-9]1 IS elektros tinklo maitinamas krovik-
lis*

[2-1] Srieginé jvoré stovui UNC 1/4"-20

* yra ne visu varianty tiekiamame komplekte

Dalies pavaizduotu arba aprasyty reikmenu tie-
kiamame komplekte néra.

Nurodyti paveiksléliai yra pateikti vokiskoje
naudojimo instrukcijoje.

6 Eksploatavimo pradzia

@ Pries pirma karta naudojant: akumuliato-
riy jkrauti mazdaug 4 valandas!

6.1 Vidinio akumuliatoriaus jkrovimas

= | prijungimo lizda [1-4] jstatykite automobi-
linio arba isS elektros tinklo maitinamo kro-
viklio kistuka.

Kai prietaisas iSjungtas, jkrovos indikacijos

Sviesos diodas [1-1] jkrovimo metu rodo vidinio

akumuliatoriaus bukle:

Sviesos diodas 3viecia zaliai - greitai mirksi

Vidinis akumuliatorius kraunamas maksimalia

srove.

Sviesos diodas Sviedia Zaliai - létai mirksi

Vidinis akumuliatorius yra jkrautas 80 %.

Sviesos diodas nuolat Svie¢ia Zaliai

Vidinis akumuliatorius yra jkrautas 90 % ir to-

liau iki galo kraunamas sumazinta srove.

Raudonas Sviesos diodas - mirksi

Bendrojo pobtdzio sutrikimas, pvz., blogas kon-

taktas, trumpasis jungimas, sugedes akumulia-

torius.

Raudonas Sviesos diodas - Sviecia nuolat

Akumuliatoriaus temperatira yra uz leistino

diapazono riby.

Sviesos diodas $vie€ia oranzine spalva

Maitinimo jtampos dingimo rezimas, zr.

6.5skyriu.

6.2 ljungimas ir isjungimas [1-2]

Jungiklis [1-2] turi tris padétis:

- paspaudus 1 karta -> jjungiamas apsvieti-
mas, energija taupantis rezimas (1 rezi-
mas: 30 %)
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- paspaudus 2 kartus -> jjungiamas maksi-
malus Sviesos stiprumas (2 rezimas: 100
%)

- paspaudus 3 kartus -> prietaisas isjungia-
mas

6.3 Itampos kontrolé

Kai Svietimo rezime, maitinant nuo vidinio arba
iSorinio akumuliatoriaus, darbiné jtampa krinta
zemiau minimalios, darbinis Sviestuvas persi-
jungia j avarinj rezima su sumazintu Sviesos sti-
prumu ir po 2 minuciy issijungia.

6.4 Temperatiuros kontrolé

Kai temperatira yra uz leistino darbinés tem-

peratlros diapazono ribu, darbinis Sviestuvas

persijungia j avarinj rezima su sumazintu Svie-
sos stiprumu ir po 2 minuciy issijungia.

6.5 Maitinimo jtampos dingimo rezimas
Darbinis Sviestuvas turi maitinimo jtampos din-
gimo rezima. Jis leidZia perimti darbo zonos ap-
Svietima, kai staiga dingsta maitinimo jtampa.
» Tam, jjungimo / isjungimo mygtuka [1-2]
laikant nuspausta, i prijungimo lizda [1-4]
jstatyti automobilinio arba is elektros tinklo
maitinamo kroviklio kistuka.
Tada darbinis sviestuvas issijungia, o jkrovos
indikacija, priklausomai nuo darbo rezimo, tam-
pa oranzine ir mirksi [jkrovimas] arba sviecia
nuolat (jkrauta).
Nutrakus isoriniam elektros maitinimui, darbi-
nis sviestuvas dabar automatiskai jsijungs.

Norint Si rezima isjungti:

= Vel spausti jungiklj [1-2].

Jkrovos indikacija persijungia j standartinj reZi-

ma, Zr. 6.1skyriu.

6.6 Naudojimas su iSoriniu ,,Festool”
akumuliatoriumi [2A] + [2B]

Darbinj Sviestuva galima naudoti su bet kokiu

.Festool” BPC ir BP serijos akumuliatoriumi.

Prijungtas prie akumuliatoriaus darbinis Svies-

tuvas naudoja tik iSorinio ,Festool™ akumuliato-

riaus energija.

.Festool” akumuliatoriy galima krauti tik
naudojant atitinkama ..Festool” kroviklj.
6.7 Pastatymo galimybés
Tvirtinimo kablys [1-3]

Uzstumiamas tvirtinimo kablys leidzia prietaisa
pakabinti ant pastoliu ar pan.

Norint dirbti su iSoriniu Festool akumulia-
toriumi, tvirtinimo kablj reikia nuimti [2A].
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Pastatymo kampas

Darbinis Sviestuvas gali bati pastatytas trimis
skirtingais kampais [3].

Stovas

| sriegine jvore stovui [2-1] galima jsukti stan-
dartinj fotostovo sriegi UNC 1/4"-20.

Magnetinis laikiklis su rutuline galvute (is da-
lies reikmuo) [4]

Stiprus magnetiniai laukai gali trikdy-

ti elektroniniy arba mechaniniy ele-
menty ir prietaisu veikima arba juos sugadinti.
Tai galioja ir elektriniams Sirdies stimuliato-
riams. Reikiamus saugius atstumus rasite Siy
prietaisu techninése instrukcijose.

é Pirstu ir plastaku prispaudimo magnetu
pavojus.
Magnetinio laikiklio pavirsiu pries naudoji-
ma patikrinti ir, jeigu reikia, nuvalyti.
Magnetinj laikiklj naudoti tik Festool darbiniam
Sviestuvui tvirtinti toliau aprasytais atvejais:
Magnetinj laikiklj jsukti ] sriegine jvore sto-
vui [2-1]. Atlaisvinus uZspaudimo varzta [4-1],
laikiklj galima sukioti | visas puses.
Tada magnetinj laikiklj galima tvirtinti vienu is
triju bddy:

[4A]
[4B]

tvirtinimas sraigtiniu verztuvu

tvirtinimas magnetiniu budu prie pri-
suktos adapterio plokstés

[4C] tvirtinimas magnetiniu bldu prie adap-
terio plokstes, prisuktos prie stovo
sriegio

7 Techniné prieziurair

aptarnavimas
* .- 1€Chninis aptarnavimas ir remon-
«gw tas vykdomas tik pas gamintoja arba
‘@’ techninés priezidros dirbtuvese. Ar-
timiausia adresa rasite internete:
www.festool.lt/servisas

Naudoti tik originalias Festool atsar-
gines dalis! Uzsak. Nr. rasite inter-
nete: www.festool.lt/servisas

- Siekdami isvengti pazeidimu, darbinio
Sviestuvo plastikinj langelj valykite tik sau-
sa minksta sSluoste. Nenaudokite jokiy tir-
pikliu.

- Darbinio Sviestuvo ir akumuliatoriaus pri-
jungimo kontaktai turi bati sausi.
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- Pazeista vidinj akumuliatoriy keisti leidZia-
ma tik jgaliotose techninés priezilros dirb-
tuvese.

8 Aplinka

Prietaiso nemesti j buitinius Siukslynus!

Prietaisus, reikmenis ir pakuote prista-

tyti antriniam perdirbimui pagal aplinko-
saugos reikalavimus. Laikytis galiojanciy nacio-
naliniu teisés aktu.
Pries utilizuojant, nuo nebenaudojamo prietaiso
reikia atskirti, jeigu yra, iSkrautus baigtus eks-
ploatuoti maitinimo elementus ir akumuliato-
rius, kurie néra nebenaudojamo prietaiso vidu-
je, taip pat lempas, kurias galima iSimti nesuar-
dant. Tokiu badu baigtus eksploatuoti maitini-
mo elementus ir akumuliatorius galima atiduoti
utilizuoti nustatyta tvarka.

Baigtus eksploatuoti arba sugedusius akumu-
liatorius tik iSkrauti; apsaugotus nuo trumpojo
jungimo (pvz., lipnia juosta izoliuojant kontak-
tus) ir atskirtus nuo nebenaudojamo prietaiso
pristatyti j priemimo vietas (laikytis galiojanciy
reglamentu).

Taip akumuliatoriai bus utilizuojami nustatyta
tvarka.

Laikantis ES direktyvu del nebenaudojamu
elektriniu ir elektroniniu prietaisu, taip pat mai-
tinimo elementu ir akumuliatoriu bei sprendi-
mo deél ju jtraukimo | nacionalinius teisés aktus,
sugedusius arba baigtus eksploatuoti elektri-
nius prietaisus, maitinimo elementus ir akumu-
liatorius batina surinkti atskirai ir pateikti antri-
niam perdirbimui pagal aplinkosaugos reikala-
vimus.

Informacija apie priéemimo vietas, kuriose prie-
taisai bus nustatyta tvarka utilizuojami, rasite
www.festool.lt/recycling .

Informacija apie REACH: www.festool.lt/reach

9 Transportavimas

Turimi Li-lon akumuliatoriai yra teisés aktu dél
pavojingu kroviniy vezimo reguliavimo objektas.
Pries transportavima naudotojas privalo pasi-
domeéti vietiniais reglamentais. Siunciant per
treciuosius asmenis (pvz., oro transportu arba
pervezimo automobiliais jmones), reikia laikytis
specialiuju reikalavimuy. Tokiais atvejais ruo-
Siant siunta, reikia pasitelkti pavojingu kroviniu
eksperta. Siusti tik nepazeista akumuliatoriu.
Siunciant laikytis vietiniu reglamentu. Laikyki-
tés galiojanciy nacionaliniu teisés aktu, kuriuo-
se Sis klausimas galbut aptartas iSsamiau.
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Sumbolid

Uldohu hoiatus

Ettevaatust: elektrilook!

Lugege kasutusjuhendit, ohutusjuhi-
seid.

ETTEVAATUST! Arge suunake pilku ot-
se valguskiire poole!

Ettevaatust - magnetvali!

Keelatud sidamestimulaatoriga ini-
mestele

Sormede ja kate muljumise oht! -

Kasutada ainult sisetingimustes
Arge visake olmejddtmetesse.
Akupaki paigaldamine

Avage akupakk
Toimimisjuhis

Juhis, nouanne

Ohutusnouded

HOIATUS! Lugege labi koik ohutusnou-

ded ja juhised. Ohutusnouete ja juhiste ei-
ramine voib pohjustada elektrilooki, tulekahju
ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasi-

seks kasutamiseks alles.

- Olge seadet kasitsedes ettevaatlik. Seade
voib tekitada kuumust, mis suurendab tule-
kahju- ja plahvatusohtu.

- Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus
keskkonnas.

- Arge katke tootavat seadet kinni. Seade
laheb tootades kuumaks ja kogunev kuu-

mus voib tekitada poletusi.

- Ettevaatust! Kahjulik valguskiirgus!

Arge vaadake pikemat aega otse valgus-
kiire suunas. Arge suunake valguskiirt

Eesti

teiste inimeste ega loomade poole. Optili-
ne kiirgus voib silmi kahjustada.

Laske seadet remontida ainult vastava
valjaoppega spetsialistil, kes kasutab liks-
nes originaalvaruosi.

@) 2 (@)

~"|Seadmesse sisse ehi-
tatud valgusallikat on lubatud valja vaheta-
da uksnes tootjal voi volitatud hooldekes-

kuses. Nii on tagatud seadme ohutu t66.
Remontimisel ja hooldamisel kasutage
iksnes Festooli originaalvaruosi. Muude
tarvikute voi varuosade kasutamine voib
pohjustada elektrilooki voi vigastusi.

Arge kasutage seadet tinavaliikluses.
Seadet ei tohi kasutada valgusallikana ta-
navaliikluses.

Kasutage todlambis liksnes Festooli ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine
voib pohjustada vigastusi ja tuleohtu.

Arge kasutage toolambi laadimiseks teiste
tootjate vorgupistikuid. Selle noude eira-
misega kaasneb tule- ja plahvatusoht.
Seda seadet voivad kasutada isikud, kelle
fuusilised ja vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks va-
jalikud teadmised ja kogemused, ja ainult
juhul, kui nende lle teostatakse jareleval-
vet voi kui neile on antud juhised seadme
ohutu kasitsemise kohta ja kui nad on kur-
sis seadmest tulenevate ohtudega. Laste
ule tuleb teostada jarelevalvet, et nad ei
saaks seadmega mangida.

Veenduge lambi magnetjalaga voi statiivi
peale kinnitamisel, et lamp oleks tugevalt
ja turvaliselt kinni. Kui kinnitus ei ole sta-
biilne ega tugev, voib toolamp alla kukkuda
ja tekitada kehavigastusi voi esemelist kah-
ju.

Kaitske akut kuumuse, nt piisiva paikese-
kiirguse ja tule eest. Esineb plahvatusoht.
Polevaid liitiumioonakusid ei tohi kustuta-
da veega! Kasutage liiva voi tulekustutus-
matte.

Juhinduge akupaki laadimisseadme kasutus-
juhendist.

3

Kompaktne toolamp on ette nahtud kuivade si-
seruumide valgustamiseks.

Sihiparane kasutus

"



Eesti
Seade ei sobi ruumide valgustamiseks koduses
majapidamises.

4  Tehnilised andmed

Kompaktne toolamp

Nimipinge / siseaku mahtuvus (Li-ioon)
Nimipinge valise Festooli akuga
Laadimispesa pingevahemik

Valgusallikas

Mittesihiparase kasutamise korral vastu-
tab kasutaja.

KAL II

7,2V = /2,9 Ah
10,8 - 19V =
O—(—®72-19V=
12 x 1,5 W Power LED

Polemisaeg (siseaku] Valgus min: Aste 1 (30%) 5 h 30 min
valgus max: aste 2 (100%)] 2 h 10 min
Valgusvoog, kirkus Valgus min: Aste 1 (30%) 350 lm
valgus max: aste 2 (100%)] 830 lm

Siseaku laadimisaeg 90% / 100%
Aku lubatud temperatuur laadimisel
kaal (ilma vélise akuta)

kaitseklass

2 h 40 min /3 h 20 min
0 °C kuni +45 °C

0,7 kg

IP 2X

Seade sisaldab valgusallikat, mis kuulub energiatohususklassi E.

Vorgupistik

Sisendpinge

Vahelduvvoolu sisendsagedus
Valjundpinge

valjundvool

Valjundvoimsus

Keskmine tohusus tooreziimis
Tohusus madalal koormusel (10%)

Sisendvoimsus nullkoormusel

5 Seadme osad

[1-1] Laadimisnaidu-LED

[1-2] Sisse-/valjaliliti 3 astmega - 2 valgus-
tusastet

[1-3]1 Pealeliikatav kate koos kinnituskaare-
ga

[1-4] Laadimiskaabli ihenduspesa

[1-5] Kuulpeaga magnetjalg*

[1-6] Adapterplaat*

[1-7] Riigipohine laadimisotsak*

[1-8] autolaadija

12

BQ30A-1901200
100-240V
50-60 Hz

d.c. 19V

1,2A

22,8 W

87 %

84 %

< 0,078 W

[1-91 Vérgulaadija*

[2-1] Statiivikeermega-ihenduspesa UNC
1/4"-20

* ei sisaldu iga variandi tarnekomplektis

Koik joonisel kujutatud voi kirjeldatud tarvikud
ei kuulu tarnekomplekti.

Naidatud joonised sisalduvad saksakeelses ka-
sutusjuhendis.

6 Kasutuselevott

Enne esmast kasutuselevottu: Laadige
akut umbes 4 h!



6.1 Siseaku laadimine

» Uhendage vdrgu- véi sdidukipistik pistiku-
pessa [1-4].

Valjalulitatud olekus naitab laadimisnaidu-

LED [1-1] laadimise ajal siseaku olekut:

Kiiresti vilkuv roheline LED-tuli
Siseakut laetakse maksimaalse vooluga.

Aeglaselt vilkuv roheline LED-tuli
Siseaku on laetud 80% ulatuses.

Pidev roheline LED-tuli

Siseaku on laetud 90% ulatuses ja laetakse va-

hendatud vooluga taiesti tais.

Punane vilkuv LED-tuli

Uldine veateade, nt taielik kontakt puudub, esi-

neb lihis, aku on defektne.

Pidev punane LED-tuli

Aku temperatuur on valjaspool lubatud vahe-

mikku.

Oranz LED-tuli

Elektrikatkestusreziim, vt peatiikki 6.5.

6.2 Sisse-/vdljaliilitamine [1-2]

Sisse/vélja lilitamise LGlitil [1-2] on kolm astet:

- Ixvajutada -> lilitab sisse valgustusreziimi
energiasaastuastmes (aste 1: 30%)

- 2xvajutada -> lulitab Umber suurimale val-
gustusvoimsusele (aste 2: 100%)

- 3xvajutada -> valjalulitamine

6.3 Pingekontroll

Kui valgustusreziimil sise- voi valisakuga lan-

geb pinge alla minimaalse toopinge, laheb t66-

lamp vahendatud valgustugevusega avariirezii-
mile ja ldlitub 2 minuti parast valja.

6.4 Temperatuurikontroll

Kui temperatuur on lubatud tootemperatuurist
madalam voi korgem, laheb toolamp vahenda-
tud valgustugevusega avariireziimile ja lilitub
2 minuti parast valja.

6.5 Elektrikatkestusreziim

Toolamp on varustatud elektrikatkestusreziimi-

ga. Nii saab elektrikatkestuse kestel toolambi-

ga toopiirkonda valgustada.

= Selleks hoidke luliti [1-2] allavajutatuna ja
sisestage vorgu- voi mootorsoiduki-laadi-
misadapter Ghenduspuksi [1-4].

To6lamp kustub ja laadimisnait kas vilgub

oranZilt [laadimine] véi péleb oranzilt (laetud).

Kui valine toitepinge katkeb, lilitub todlamp au-

tomaatselt sisse.

Elektrikatkestuse reziimi valjaliilitamiseks:
= Vajutage uuesti lilitile (sisse/valja) [1-2].

Eesti

Laadimisnait laheb standardreziimile, vt pea-
tikki 6.1.

6.6 To0 vilise Festooli akuga [2A] + [2B]
Toolampi saab kasutada iga Festooli BPC- ja
BP-seeria akuga. Akuga Uhendatult kasutab
toolamp ainult valise Festooli aku mahtuvust.

Festooli akut saab laadida Uksnes vastava
Festooli akulaadijaga.

6.7 Paigaldusvoimalused

Kinnituskaar [1-3]

Pealeliikatav kinnituskaar voimaldab seadet ri-
putada tellingute vms kiilge.

Lambi kasutamiseks Festooli valise akuga
tuleb kinnituskaar eemaldada [2Al.

Paigaldusnurk

Toolampi saab paigaldada kolme eri nurga
all [3].

Statiiv
Statiivikeermega adapterplaadile [2-1] saab

kruvida standardse fotostatiivi keerme UNC
1/4"-20.

Kuulpeaga magnetjalg (osa seadmete tar-
vik) [4]

Tugevad magnetviljad voivad elek-

trooniliste ja mehaaniliste detailide ja
seadmete tood hairida voi need havitada. See
kaib ka sidamestimulaatorite kohta. Noutavad
ohutuskaugused on kirjas seadmete kasiraa-
matutes.

AN

Magneti juures pusib sormede ja kate
muljumisoht.

Enne kasutust kontrollige ja vajaduse kor-
ral puhastage magnetjala pind.

Kasutage magnetjalga Festooli toolambi kinni-
tamiseks jargnevalt kirjeldatud viisil:

Kruvige magnetjalg statiivikeermega tihendus-
pesa [2-1] kiilge. Magnetjalg on parast fikseer-
kruvi [4-1] vabastamist igas suunas keeratav.

Seejarel on magnetjala kinnitamiseks kolm voi-
malust:

[4A] Kinnitus pitskruviga,

[4B] magnetkinnitus kiilgekeeratud adap-
terplaadile,

[4C] magnetkinnitus statiivikeerme kiilge
keeratud adapterplaadile.
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Eesti
7 Hooldus ja remont
Hooldus- ja parandustoid on luba-

.
er tud teha vaid tootja esindajal voi voli-
‘@‘ tatud hooldekeskustes. Lahima tee-
nindustookoja aadressi leiate:
www.festool.ee/teenindus

Kasutada tohib Uksnes Festooli ori-
ginaalvaruosi! Tellimisnumbri leiate:
www.festool.ee/teenindus

- Kahjustuste valtimiseks puhastage toolam-
bi plastkatet alati kuiva ja pehme lapiga.
Arge kasutage lahusteid.

- Hoidke toolambi ja aku ihenduskontaktid
puhtad.

- Kahjustatud siseakut tohib vahetada ainult
volitatud klienditeenindustookojas.

8 Keskkond

Arge kiidelge seadet koos olmejiitme-

tega! Seadmed, lisavarustus ja pakendid

tuleb suunata keskkonnasadbralikult
taaskasutusse. Jargige kehtivaid riiklikke ees-
Kirju.
Enne kogumispunkti toimetamist tuleb tuhjad
akud ja patareid, mis ei ole kasutusressursi
ammendanud seadmesse sisse ehitatud, ning
lambid, mida saab seadmest eemaldada nii, et
need ei purune, seadmest eemaldada. Nii saab
akud ja patareid nouetekohaselt ringlusse vot-
ta.
Kasutatud voi defektsed akud tuleb kogumis-
punkti tagastada seadmest eemaldatuna, tihje-
nenud olekus ning luhise tekkimise eest kaits-
tult (nt isoleerida pooli klemmid kleepribaga)
(jargida kehtivaid eeskirju).
Sealt suunatakse akud taaskasutusse.
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu di-
rektiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-
mete kohta ja direktiivi Ulevotvatele digusakti-
dele tuleb kasutusressursi ammendanud elek-
trilised tooriistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult ringlusse votta.
Korraldatud jaatmeveo kogumispunktide info
leiate www.festool.ee/recycling .

REACh teave: www.festool.ee/reach

9 Transport

Sisalduvate liitiumioonakude suhtes on kohal-
datavad ohtlike ainete veo eeskirjad. Enne
transportimist peab kasutaja asjaomaste kehti-
vate eeskirjadega tutvuma. Kui transporti kor-
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raldab kolmas isik [nt: 6hu- v6i maanteevedu
korraldav logistikaettevatja) tuleb jargida eri-
noudeid. Transporditava kauba ettevalmista-
misse tuleb kaasata ohtlike veoste ekspert.
Saatke akut posti teel vaid siis, kui see on terve
ja kahjustusteta. Jargige kehtivaid eeskirju.
Jargige riigis kehtida voivaid taiendavaid ees-
Kirju.


https://www.festool.ee/teenindus
https://www.festool.ee/teenindus
https://www.festool.ee/recycling
https://www.festool.ee/reach
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